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CANTECULU GINTEI LATINE. 
ffriginalulii romanescu Vers iunea francesa 

de 
H/aule ^Alecianln, 

|ILatin'a ginta, e regina 
Intre ale lumei ginte mari; 
Ea porta in frnnte-o stea divina, 
Lucindu prin timpii seculari. 
Menirea ei tutu inainte 

Ea merge 'n oapulu altoru ginte 
Versandu lumina 'n nrm'a ei. 

. Latin'a ginta-i o vergina. 
Cu farmecu dulce, rapitoru ; 
Strai nu 'n cale-i so inclina 
Si pe genunchi cade cu dorn. 
Frumosa, via, zinibitore, 
Sab ceriu seninu, in aera caldu, 
Ea se oglinda 'n splendidu sore, 
Se scalda 'n mare de smaraldu. 

Latin'a ginta are parte 
De alo pamentului comori, 
Si multu voiosu ca le imparte 
Cu celelalto-a ei sorori. 
Dar' e teribila 'n manie, 
Candu braciulu ei liberatorii 
Lovesce 'n crud'a tiranie 
Si lupta pentrn-alu ei onoru. 

In diu'a cea de judecata, 
Candu fâşia 'n ceriu cu Dom-

nulu santu 
Latin'a ginta va fi 'ntrebata: 
„Ce ai facutu pe aeestu pa-

mentu?" 
Ea va respnnde susu si tare: 
, 0 Domne, 'n lume câtu am stătu 
„In ochii sei plini de admirare 
„Pe tine te-am representatu!" 

^latalm fioutzo. 

SlLa race latine est la reine 
Des grandes races d'ici bas ; 
Au front elle porte sereine 
Un astre aux eternels eclats. 
Son destin <;n avânt la jette 
Sar le cliemin de la Krandeur, 
Des peuples eiîo marche en tete 
Les eclairant; de sa splendeur. 

La race latine est encore 
La vierge au front charmant 

et doux 
L'etranger qui la voit l'adore 
En s'inclinant a deux genoux. 
Sous l'azurplein d'haleines chandes. 
La belle an sourire vermeil, 
Que baigne uno mer d'emeraudes 
A pour mirorr son grand soleil. 

La race latine, en partage, 
A les tresors universols 
Qu'avec ses soeurs elle partage 
Dans ses elans tout fratelnels. 
Pourtant terribile est sa furie, 
Quand, de son bras liberateur, 
Brisant la dure tyrannie, 
Elle lutte pour son honneur! 

Au jour de justice divine. 
Lorsqu' au ciel le Dieu tout 

puissant 
Demandera: „Race latine 
„Qu' as tu fait sur terre, en 

passant?" 
Elle repondra toute fiere : 
— Tand que j ' a i la-bas existe 
„Aux yeux etonnes dela Terre 
„Seigneur! je t'ai represente!" 

Versiunea i t a l i a n a 
de 

'Domenico JUlouti. 

Mvima fra tutti i popoli 
Stă la latina gente, 
Regina EH' e; da secoli 
Un astro ii piu fulgente 
Le cinge ii fronte, e nobile 
Dall' Qrto alt' Occidente 
Versa una !uce "VTVOT^ 
Sull' orme che lascio. 

E incantatrice vergine 
La stirpe di Quirino, 
Fra Io straniero attonito 
Prostrai'2 in uno inchino : 
Bella, vivace ed ilare 
Nell'aer su o divino, 
Si scalda in sole splendido, 
Mar di smeraldo Eli' a. 

Latina gento o florida 
D'ogni del suol riechezza, 
Che alle Sorelle provvida 
Largisce con gajezza: 
Ma e nel forur terribile 
La tirannia disprezza, 
Ed arma ii braccio vindice 
Quand ii suo onor io vuo. 

E ailor, noi giorno ultimo 
Che ai popoli e serbato. 
La stipite de Lazio 
Da Dio fia interrogato: 
„Nel mondo in tanti secoli 
„Che festi?" A me fu dato 
— Rispondsrâ— „tua immagine 
„Rappresentar cola. " 

Vers iunea lat ina 
de 

3)emetriu U^ekete. 

jQel-jbi'ea inter terrae gentes 
Tum dites... magnas tum potente 
Latina gens adest Regina, 
Cui insidet stella divina, 
Quae luxit, Încet luce rara 
Per secul» onmino clara; 
Volur-tas eius est r̂ocosdU3, 
Elstc snos reg-ifc gressus. 
Est gentiufli dux ceeraTum 
Et vera lux orbis terravum. 

Est virgo pura gens Latina, 
Nam raansuetudine divina 
A o est praedita vi Circaea . . . 
Omnes dulce ineantas ea. 
Barbarus . . . , quo illa proeedit 
Lubens ei genu-: fleetit. 
Vivax est, pulchra et serena, 
Nam rebus nullis est eţena; 
Puro sub coelo, in salubri 
Aere et suave-oleuti: 
Imago illius refracta 
Solis radiis. — ut intacta 
Virgo — lavatur, ut divina 
In aqu i maris smaragdinii. 

Latina gens est et opulens. 
.Multos thesauros possidens, 
In quibus et eius sorores 
Habent partea baud minores. 
Tirannidem, si est fractura, 
Et libertatem defensura, ' 
Tune est terribilis in ira, 
Honestas eius exit pura. 

At in extrema illa die 
Adsistens Deo de fade, 
Interrogata Latina gens: 
„Quid fecisti?" in terra vivens, 
Illa respondebit sonore 
Et alti-sono cum clangore; 
„O Domine! donec iu mundo, 
In orbe terrarum rotundo, 
Eterno pro vero pugnavi — 
Devote Te r e p r a e s e n t a v i . " 
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Disensiuni filologice sî istorice magiare privitorie la Români, 
I. Paulu HunfalYy despre Cronic'a Iul Georg. Gabr. Sîncai. 

In presente dura despre aece unu poporu lumea nu 
vorbesce, in proportiune, atât'a sî eu atâtu de viua intere-
sare, câ despre gintea latina de la Dunăre. Suntu mai 
multe sî diferite căuşele acestei interesaţi. Fora indoiela 
pre cea mai principale deintre acestea o suministrâ tie-
nut'a amirabile a romanimei transcarpatine sub deeursulu 
actului celui mai de curendu, abia inchiaiatu, alu dramei 
sangerose, ce se numesce „c£ăliin_ea„,in:ianlale,u Poternu 
dîce: Europ'a numai acumu a descoperitu pre Eomâni. 
Numai acumu s'a revelaţii in ochii lumei uimite vitaleta-
tea loru straordenaria, capacetatea-le eminente pre cam-
pulu litereloru, câ sî pre alu onorei sî gloriei militarie sî 
alu vertutiloru cetatienesci. 

Evenimentele ultime, pare câ in adinsu asia dispuse 
de man'a Provedentiei, aretara in naţiunea romana, mai 
inainte atâtu de reu judecata, una bravura ostasiesca sî 
una barbatîa civica sî una maturetate politica, de inaintea 
caror'a amicii noştri au trasaritu de bucuria, era inimicii 
au inmarmuritu. Si nimene nu pote dîce, câ Eomâuulu, 
prelanga forte pucini amici adeverati, n'ar fi avutu de 
candu-i sî n'ar ave sî estadî inimici destuii preste capu. 
Aibă! Câce e pre adeverită prein esperientia dîs'a lui, 
după carea 

„Numai omulu serimanu, 
Numai elu n'are dusîmanu." 

Nu se pote inse nega, câ Romanii descepta dein 
candu in candu interesarea altoru popora sî preste totu a 
Europei inca sf prein puserhmea sî pentru pusetiunea loru 
geografica de cea mai eminente insemnatate. Minunata a 
mai fostu mintea politica departe prevediutoria a Boma-
niloru antici! Câtu de bine intielesera eli marea insemna
tate strategieo-politica, ce o are platoulu transilvanii do
minante preste gurele Dunărei, ale acestui fiuviu rege eu-
ropemi, câ chiaia a pârtiloru Europei orientali, cumu o 
documentara acest'a scaimbatiosele evenimente seculari in-
cependu in sîru de la evulu vecliiu sî mediu pana in dî-
lele nostre! De ci colonisarea acestora pârti asia de colo
sale, cumu, după testemoniele istoriei, domn'a lumei Eo-
m'a nu o mai fece in asia mesura in nece una alta regi
une a vastului imperiu romanii1). De ci faptulu, câ undele 
volburose ale migratiunei popora-loru barbare asiatice mai 
tote si-dau in capete sî se frangu in tienuturile, unde, 
câ se graimu cu poetulu, 

Unde Istrulu cu Oarpatii 
Dau man'a câ fraţii. 

») Dr. Jul. Jung Bornei- und Eoroan««-*n den. Donaulandeni, 
Innsbraek 1877, pg. XLII. uot. 2.: „Mommsen erwăhnte sehon in 
seinem Aufsatze fiber die Atyalbriider („Genzboten1- 1870. I I . S. 174.) 
der daeisoben Kriege als derjenigan, durch welche Siebenbiirgen ro-
miseh ward, und die den Grund gelegt haben zur heutigen Nation 
der Roniaenen. . . . Mommsen wies auf die aussergewohnliehe Art 
und Weise hin, in. der hier vorgegangen wurde. TU» Eroberer bătten 
hier im Gegensatze zu den andern Piovinzen ,tabula rasa' gemacbt, 
Colonisten aus allen Provinzen hergepflanzt, romisch-griechische 
Mischlinga, aber der lateinisehen Zunge angehorig. Das habe dann 
eben auch aussergewohnliehe Folşjen gehabt." (nâmlich: den unausge-
setzten Fortbestand des Roniertums auf dem Gebiete Alt-Daciens iu 
so ausehnlicher und compactei- Masse bis auf den heutigen Tag.) 

De ci luptele gigantece, ce se combătură in tempurele 
noue sî cele mai noue totu pe aceste teritorie ingrasiate 
cu sângele a atâte miie sî milione de fientie omenesci. 

Cosecentiele indegetatei preminentie a teritoriului 
cestiunatu, care preminentia natur'a i-a datu-o sî isto-
ri'a i-a atestatu-o, perduredia pana in tempulu de facia. 
Dara ce se mai lungimu vorba despre aieptatele cosecen-
tie, despre referintiele sociale-politece actuali ale acestui 
coltiu de pamenru? Se o spunemu po scurtu sî bine: de-
ca Transilvani'a n'ar fi Transilvania, la momentu ar fi 
pace sî n'ar mai esiste cunoscutele încordări regretabili 
intre principalile poporatiuni, ce o loeuescu. • Transilvani'a 
cu manosele siesuri învecinate, preste carile se inaltiâ ma-
iestatecu coron'a muntiloru ei opulenţi in aurii sî alte 
avutîe inmense ale naturei. a fostu sî este adeveratu meru 
alu Eridei intre popora-le, cari avură — unele norocirea, 
altele nenorocirea — de a face mai de aprope. cunoscientia 
cu dins'a. 

Tienumu sî de lipsa sî folositorul a face aceste scur
te premise. Pentru ce? Pentru câ ele, asia credemu, ne 
desvelescu unu motivu sî' temeiu mai aduucu alu inmultî-
teloru discusiuni literarie ' acuşi mai calme acuşi mai ve
hemenţi, ce literatorii gintiloru învecinate au coloeuitorie 
cu noi Romanii iucinsera in epoc'a nostra asupr'a originei, 
descendentiei, datineloru, limbei, literaturei nostre, scurtu-. 
asupr'a a totu ce e roniauescu. .Ar trebui ceidereptu se ni 
bucurâmu dein anim'a de atâta interesam n oU-niniloru 
de noi; nece acea n'amu pote-o luâ in nume de reu, deca 
unu scrietoriu seu altulu, tractandu despre noi, mai comi
te ici cole vrendu nevrendu sî câte una erore; câce cui • 
dein moritori i-s'a datu a scire tote?! Cui se nu i-se 
temple a face sî preste voi'a sa câte unu gresiu, mai ale-
su in agrulu pana eri-alalta p'aci cu totulu paragiuitu alu 
lucruriloru sî cestiuniloru sociali, politice, literari sî de 
câte alte soiuri, privitorie la Eomâni ?! A gresî dara si pe 
acestu terimu e lucru omenescu, veniale („errare huma-
num est"). Candu inse cineva in locu de strinsa obiecti-
vetate, in locu de sincera iubire sî scrutare a adeverului, 
in lipsa de argumente plansjbjlj pentru obiectulu ce trac
ta, ce apera ori combate, si-iea refugiu la nesee iusiore 
persiflări triviali: est'a, câ se nu dîcemu mai multu, e 
celu pucinu nedemnu de scientia. 

Amendoue soiurile de scrieri sî scrietori ocuru esta
dî Eomaniloru in cestiunile. ce i atingu. Unii gresiescu 
contr'a loru cu buna, alţii — sî nu pucini — cu apriata 
rea credentia. Detorinti'a nostra facia cu ambe clasile 
e învederată: pre celi-a avemu se-i indereptâmu, pre 
cesti-a se-i chiamâmu la ordine. Interesele nostre cele 
mai vitali rechiama sî pretindu imperiosu, se se sufulce 
totu natulu românu, ce scie portă sî manuâ pen'a intru 
aperarea aceloru sânte interese rornanesci; mai vertosu, 
câce popora-le, de candu e lumea, mai multe au eluptatu 

! cu mintea, decâtu cu forti'a bruta. 
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Eca ce ne îndemnă a ne impune insi-ne sarcin'a de 
a urmări sî areta in siedentiele seetiuuiloru filologice sî 
istorie ale „Asociatiunei" nostre, ce scriu dein candu in 
candu corifeii literaturei magiare in cesţiuni filologice sî 
istorice despre noi.1) Nu eâ dora ne amu tiene competenţi 
de a lamuri tote, de a da pieptu cu tote. de a respunde 
la tote argumentele si obieetiunile, câte in scriptele ace-
stor'a relative la Romani se aduen contr'a sî pentru. Xece 
in yisu nu ne trecu prein minte, de a ne tiene umerii 
debili de umerii unui Atlante; câc'e atari umeri s'aru re-
• cere la acest'a. Cu totuîu deincontra: aretârile nostre 
dorimu se fia mai multu numai unu avisu scrietoriloru 
rom., pentru câ ceea ce noue ne-ar scapă dein vedere, 
aceea ochi mai ageri sî minţi mai ascuţite sî pene mai 
esereetate se suplenesca, pana la perfect'a stabilire a ade-
verului sî pana la deplina demascare a mintiunei sî relei 
yointie. 

• Sî acumn la lucru, cu Domnedieu sântului Incepemu 
cu Paula Hunfalvy, după care voru urma Ant. Edelspa-
eher, Aladaru Stăntcaf) si alţii in ordine. 

Academiculu magiaru Paulu Hunfalvy de vre unu 
dieceniu incoce, câ sa usâmu de una spresiune cam trivi
ale rornânesea, se frâea desu de Români, Pre eampulu 
iimbisteeei uralo-altaice dinsulu trece de autoretate. Xe-
multiamitu cu atât'a elu ambitiunedia a culege lauri sî pe 
terirnulu limbei sî istoriei romane. Recensâ derept' acea 
in 1867, seu mai dereptu graindu, aretâ pe scurtu sî fora 
multa critic publicului literatu magiaru cuprinsulu cuno
scutelor! scrieri ale academicului vienesu Robertu Roesler 
-daamie Romani^^centandu fora picu de critica părerile 
acestui-a sî iormulahclu-le iu noue corolarie. Deintre aceste 
alu doile dîce, câ „Glachi se uumeseu pro sene Rumuni 
(sic), cumu se numescu pre sene sî Xep-gre.gji. sî Bulga
rii (?), pentru câ au fostu supuşi ai imperiului românu, 
adecă bizantinu," de unde adecă Romanii, după Roesler] 
sî Hunfalvy, numai in seci. XIII. migrară in tiennturila 
dein stang'a Dunărei. Alu cincile corolariu: „Transilvani'a 
sî principatele danubiano nu su priviacie române, ci in 
parte mai târdiu românisate, fiendu continuetatea locui-
toriloru romani întrerupta in restempu de una miia de 
ani.' Alu sieptele: „starea nomada a Româniloru sî latîrea 
loru neoserbata Ln state jâ culte sî ordinate esplica esisten-
ti'a loru fora de derepturi iu Transilvani'a."5) La atari serie-

l) Tractatulu de 1'aeia se scrisese pentru siedenti'a de consti
tuire a seetiuniloru seientifece ale „Asociatiunei", tienuta inlO juliu 
a. c ; dara deiu mai irulte cause nu iu prelesu. 

i bzăntay Aladdr A romanismus. Cu bucuria vedemu, eâ bro-
siur'a acest'a, plena de neadeveruri reiitatiosa, o scărmena jâ ceneva 

•useivatnriulir dein Sabiiu, nr. 50—52. 
*) Aceste scrieri suntu: a) Das vorn">mieche Dacien (Sitzungs-

berichte der philos. histor. Classe dev. kais. Academ. d. Wissenseh., 
Wien 1864. B. XL.).; b) Uber die griech. und tttrkischen Bestand-
theile im RomBnischen (Sifcznngsberiehte, 1867. B. L.); c) Daciei 
und Românea, eine geschichtliehe Studie fSitzungsberichte, 1866. B. 
LIII.) Aceste le recensedia Hunfalvy in Nyelytudoniânyi kozleme
nyek, kiadja a magyai tudom. academia. Pesr," 1867. pg. 125. s. u. 
Altcumu studiele sale prememorate, eu alte analoge, denou prelu
crate le edede Roesler sub titlulu: ..Pomauische Studie'n,- Wien 1871. ' 

=; Hunfalvy P. Nyelvtud. kozlemenyek, Pest 1867. pg. 148: 
..Az olahok nomad allapotja es eszrevetlen terjedese mar mivelt es ! 
âllamilag rendezett tartomanyokban fejti meg jognelkflli voltukat i 
Erdelyorsza'gban." 

ri sî corolarie pote se ne intorcemu cu alta ocasiune. De 
curendu apoi mai disertâ Hunfalvy in gremiulu academiei 
scientifice magiare despre limb'a rom., despre „Lstori'a 
critica a Româniloru" ele Hasdeu, sî despre „Cronic'a Ro
mâniloru" de Sîncai. Se ne intretienemu estadata cu acesta 
dein urma. 

Premitemu, câ atari tractate mai notabili, esite dein 
pen'a eruditiloru magiari, se publica de comune si in vre 
un'a dein asiâ-numitele limbe universali, precumu franee-
s'a, german'a scl. Esiste de vre doi ani inca sî una foia, 
«Literarisehe Berichte aus Ungara"1), întemeiata anume cu 
scopu, de a incunoscientiâ pre Europ'a civilisata despre 
mistcamentele mai momentose literarie sî culturali ale na-
tiunei magiare.3) Chiaru sî lucubratiunile „Museului tran
silvanii" (Az erdelyi muzeum evkonyra") esr. in parte si 
maearu in estractu totodată sî in limb'a germana. Prein 
urmare noue, sub pedeps'a peri.clitarei esistentiei nostre 
natiunali. nu ne este iertatu a ignora lucrurile, bune rele, 
ce scriptorii sororei naţiuni unguresei le respandescu de
spre noi in lumea mare; nu ne este iertatu a romane ne
păsători, deca eli ne infaciosiedia ochiloru Europei eivili-
sate asia curmi ne-a facutu bunnlu Domnedieu, in tipulu 
nostru geniunu, sanetosu, românu verde câ stasiarulu, au 
deincontra cu una fisionomia deformata, schimosita, schi-
dola, demna ori de risu ori de compătimire. 

După acestea se vedemu, cumu se nevoiesce a ne in-
faciosiâ H. in tractatulu seu despre Cronic'a lui Sîncai ? Se 
vedemu. cunosce dinsulu limb'a, istori'a, troeutulu sî pre-
sentele s? alte refereutie ale Româniloru, de a caroru scar-
menare se apuca cu manifesta incredere-de-sene? Respun-

') Seopulu se esprima in longula titlu, ce-lu av unu inainte-
ne numai italianesce: Ragguagli letteravii dalT Ungheria, ossia Re-
lazione dell' operositâ dell' Aeeademia ungh. delle scienze, e delle 
sue commissicni, del Museo nazionale ungh., dell' Aeeademia Kisfa-
ludy, dell' Aeeademia di Stovia, di scienze naturali, e di altre dotte 
Aecademie ed Istituti, come pure di singoli autori. Setfco la direzio-
ne di P. Hunfalvy, sozio ordinario dell' aecad. ungh. delle scien., e 
delle piu altre societâ, Budapesto e Lipsia 1877. 

°-j Despre nr. 1. alu periodicului „Liter. B e r i c h t e aus 
Ung. ' foi 'a „Riv i s t a eu rope a, r i v i s t a internaz.:; dein Flo-
renti'a, 1877. fasc. dein 1. sept. pag. 940. se respjea asia: ..Dieci 
anni fa 6 gin di li, e' rfleomincio a pubblieare a Lipsia una „Ungă-
risebe Revue," che mirava essa pure a diffondere in Germania la co-
noseenza della litteratura ungherese. Essa era diretta da un filolo-
go di grido, ii prof. A. M. Riedel; ne usci un solo volume e poi la 
Rhista mori per cosi dire nelle fasce. Se gli editori del „Literar. 
Berichte" vogliono ene la nuova Rivista abbia miglior sorte, faranno 
bene ad omettere nelT avvenire tante ccserelle, ebe non imuno veru-
na importanza, ed a darsi premura, che i fascicol! seguenti riescano 
un po' piu importanţi, che non e riuscito ii primo „ Se vedi iuse mi 
nune! Acela-si recensente italianu, Seartazzini, e formala inamoratu 
in nr. 2. alu cestiunatului periodicii .,Liter. Beriehte ana Ung." Ia 
nr. dein 1. nov. 1877. pg. 538 dein „Rivista europ.,, dîce adeea : 
„L'articolo del direttore de'la Riv. ungherese,P. Hunfalvy: „Unglie-
resi e Rumelioti" (adeea Români) e un ragguaglio critico di dr.e la-
vori sulla Rumelia, pubblicati ambedue l'anno seorso da M. G. Obe-
denaire e da M. Lesage . . . L'articolo conţiene una splendida e ma
gistrale confutazioue dei sogm e delle fantasie de', cbauvinismo de' 
Rumelioti. L'autore attinge precipuamente alf opera del tedesco R. 
Roesler, ii quale ne' suoi „Studj rumelioti" distrose una volta per 
sempre le belle illusioni di grandezza romana, alle cmali si abban-
donano tanto volontieri i sedieenti nepoţi di Trajano etc." Totu asia, 
după Seartazzini, a probatu H. „con argomenti ehe non ammettono 
repbea", contra lui J. Jung, câ Romanii numai in seci. XIII. au 
inmigratu in Trani'a sî Ungari'». Avisu istoriciloru rom.! Avisu sî 
societatiloru nostre, de a ne intemeiâ organe sî pentru strainetate, 
deca nu vremu, ci opiniunea europena s» fia in privinti'a nostra se
dusa prein câte verdi sî uscate, respandite de adversarii noştri se
culari ! 
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dia cestiunatulu lui tractaţii. Iu aeest'a H. DU scie nece 
ce'a ce scie sî celu mai simplu crestinu dein tierele ace
stea, cumu câ GahrieJe_jiiLX_.Gregoj:iu, sî Gregojju_nu_e 
Georgim ci face dein Sîneai Georgiu Gabriele (cestu dein 
urma numele calugherescu alu nemoritoriului istoricu 
rom.) „Sinkai Gyorgy Gergely", sî dein Gregoriu Ghic'a, 
principele Moldadei pre la 1853, „Ghika Gyorgy." 

îndată apoi esordiulu recensiunei sale H. Iu incepe 
cu una deridere a scrietoriloru rom., afermandu, ca pre-
siedentelo Societatei academice romane, fericitulu J. Eliade, 
in siedent'a dein 14 sept. 1869 a societatei ar fi eschia-
matu: „Domnii miei, esta-di e dîoa cea mare, in earea 
se eternedia memori'a lui G. Sîneai, unui dein celi mai 
mari Eamni (Ramnes), martira alu românismului;" spre 
acest'a H. si-iea ostene'la de a cita sî pie Liviu,1) ca cu 
elu se si-ilustre si probedie afermatiunea ca Romanii s'aru 
fi deducundu pre sene dela Eamni, sî deci si-bate joc-u 
de dinsii, câce pre candu nece unu literatoriu latinu n'ar 
fi cutediatu fora a se face de risulu lumei a deduce pre 
Cicerone au pre Juliu Cesare de la tribulu Rumn'a ante-
romulianu, Românii moderni nu se sfiescu a se numi pre 
sene sî a numi pre istoriculu loru Sîneai „roamna."^ De 
unde ore asia colosali neadeveruri? Dein una simpla ero-
re tipografie'», sî apoi — caută se o spunemu verde c'uara 
6î fâşia de unu academieu — dein ignorautia crasa in lu
cruri romanesci. Prelaudat'a eschiamatiune a lui Eliade se 
tipări adecă cu scaimbarea locului a doue litere nenocenti, 
punendu-se „Roâmni" in locu de Români. Eca la ce se 
reduce lucrulu! Eca ce i fece atâtu sânge reu lui H.! De-
ca domni'a sa ar posiede macaru cele mai elementarie 
cunoscientie dein fonetismulu limbei romanesci, ar sef, că 
dein lat. Eamna seu llanmes Românulu nece-odata n'a 
facutu sî nu face „Roamna" sî „ Roâmni.'1 Dâ, Românii 
moderni — ori i place ori nu-i place domnului H. sî eon-
soci — si-deducu fora iudoiela originea de la glorioşii 
domnitori de adunaora ai lumei, de la anticii Români,,' 
fora privire iuse, ca triburile Ramn'u. Titiensii, Lueerii sî\ 
alte poporatiuni stravechie italice in ce mesura concurseră\ 
la formarea acelui poporu gioriosu, sî prein dinsuhi la aluf 
nostru. Numele, limb'a, datinele, intrega fienti'a nostra* 
deimpreuna cu istori'a nepartiale ne costringu a ne face 
acesta originatiune, fora carea inceputulu poporului latinu 
de la Dunăre sî Carpati ar remane enigm'a enigmeloru. 

Inca mai cornurata e aserţiunea academicului ma-
giaru, cumu câ Tempea in gramatic'a sa edata la Sabiiu 
in 1797 ar fi sustienendu, câ limb'a romanesca e limb'a dein 
vechii Ramnes.3) Mai câ ne-amu pote remasî, câ H. n'a 
vediutu vreodată cu ochii sei gramatic'a lui Tempea, ba 
dora nece cronic'a lui Sîneai; celu pueinu iota recensiu-

jnea acestei-a e făcuta in ordinea opului sî după opulu re-
'gretatului A. JPapiu Ilarianu despre „Viati'a, opurele sî 

>) Livius X, 6.: „Suum inter augures constet, in părem nu-
merum debere esse, ut tres antiquae tribus: Ramna, Titienses, Lu-
ceres suum quaeque auguram hab?ant.'; 

-) "Ogy leghivebben jellemezven a ,,roainal: ot, mint az aka- j 
dem. elnok olâbos kiejtcssel nevezi. 

8) „A rumunnyelv a regi ramues-beli nyelr, ugymond Tâmpe." j 

ideeie lui G. Sîneai-, in care e impartasîta sî precuventa-
rea gramaticei lui Tempea. Ou atâtu mai pueinu a venitu 
H. in atingere cu alte producte ale literaturei rom.; câce 
de ar fi venitu, n'ar fi incarcatu tota culp'a de a ne fi 
dedusu de la Ramnes, prelanga fericitulu Eliade, singuru 
numai in spatele bietului Tempea. Adecă ce dîce merita-
tulu cândva directoriu alu scoleloru naţionali romane gr. 
or. dein Trani'a in gramatic'a sa? O avemu deschisa 
deinainte-ne, amu resfoitu-o de la unu capetu la altulu. 
Eca aci dein prefatiunea acestei-a enunciatiunile cele mai 
suspecte de ramnismu: „Limb'a nostru românisca a fostu 
cea vechia ...râmlenesca;* »pâna candu a stătu Daci'a cu 
legionele romlenesci, care imperatoriulu Troianu le-au adu-
su in Daci'a, sub sceptrulu imperatîei romlenesci, Românii 
românesce seu romlenesce au vorbiţii;" ,.cu greu este sî 
va fi a aduce limb'a acest'a romanesca in curatieni'a sî 
originalulu ei, adecă in limb'a vechia romanesca, câce de 
ar aduce-o cineva in curatienia, ar fi tocmâ latinesca sî 
italianesca."1) Asia dara pre H. Iu seduse numirea Româ-
niloru antici slavica Romlenu, 2 ) usetata in literatur'a 
româna mai vechia, alesu baserecesca, sî intrata in ace
st'a prein traducerea mai multora deio primele cârti roma
ne dea dereptulu depre slavonia. De scieâ acest'a recen-
sentele H., nu ne prindemu câ nu si-ar fi proptitu aser-
tulu despre ramnismu cu mai multe dieci de autori rom., 
câce ar fi avutu de uude cita in voi'a cea buna. 

De aci incolo H. iea, in ordinele memoratei mono
grafie a lui A. Papiu Ilarianu, antâiu epoc'a, in carea a. 
traitu Sîneai, sî pe Romanii celi mai iusemnati de pe 
atunci. In acesta parte recensentele mai iu prima se impe-
deca in aee'a, câ Papiu numesce limb'a romanesca, se in-
tielege cu orecare poeticetate a stilului, limb'a Romei. 
„In ultimii ani ai seclului trecutu . . . deincoce sî dein-
colo de Carpati clasea intielegente a Româniloru părăsi
se demultu usulu limbei Eomei," suntu cuventelo lui Pa- , 
piu. „In acest'a inca (câ sî in originatiunea de la Eamni),' 
cumu vedemu, despare distanti'a etnografica," oserba sar-
casticu H. „Cumu câ limb'a valaca e limb'a Eomei, după 
privintiele scrietoriloru români se intielege de sene; ba 
dinsii invetia, câ nu limb'a valaca, ci limb'a lui Cicerone, 
a literaturei, s'a scaimbatu, era Valaculu a pastratu curata 
curatiea limb'a antica străbuna; câdî Sîneai e unulu da-
intre Ramni, cari trăise inainte de Romulu scl."3) Refle-
siunile sale, nu lipsite de unu anumitu fconu satirico-
sarcasticu, H. sî-le radîma pe dis'a lui P. Maioru: „Cla-
vim suppedito, qua penetralia vocum reserantur, pltnes-
que proprietates, quae hodiev in docta sive grammaticali 
lingva Latina vix aut ne vix quidem visuntur. apud Va-
lachos hodiedum vigere detego, ita ut vix dubitari possit, 
lingvam Valachicam longe antiquiorem esse M. T. Cice-
ronis aetate, qua docta sive grammaticalis lingva Latina 
ad supremum culmen perfecta est. Ex quo prono alveo 

') Radu Tempea Gramatica romanâsva, Sabiiu 1797; precuvent. 
2) Fr. Milkoaich Die slav. Elemente iui Kumun.. fDeukscbr. 

der kais. Akad. der Wissenscb., B. XII. 1862), sub. v. „Rimlianin.1-
s) P. Hunfalvy. Szâzadok, a magy. tortenelmi târsulat kozlo-

nye, Budapest 1878, pag. 348. 
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fluit, Valachicam lingvam LatiniB sive Romanis dialectis, 
utpote Hispanieae, Gallicae et Italicae modernae antecellere 
vetustate."!) 

^_-«>^De n'amu fi vediutu dein cele precedenţi, pana un
de aj-ungu cunoscientiele lui H. despre limb'a sî lucrurile 
rom., n'amu precepe, cumu de s'a potutu impedecâ in ci
tatele enunciatiuni ale lui P. Maiorii sî Papiu Ilarianu. 
Pentru ca cumu câ-limb'a romanesca e un'a deiu limbele 
Romei, este adi necont^stabile. După ce marele măiestru 
alu romanistecei, Prid. Diez, i asemnâ loculu cuvenitu in
tre sororile neolatine ca unei fiice genuine sî egale inde-
reptatîte a matrei române (ebenbiirtige Tochter der rii-
mischen Mutter),2) omu de scienti'a seriosa nu se mai in-
doiesce despre acest'a. Ace'a inca nu sufere indoiela, câ 
limb'a nostra posiede mai multe proprietăţi („plures pro> 
prietates" se respica esactu, netedu sî lamuritu P. Ma 
ioru), cari proprietăţi, adecă cuvente singurite, frasi 
alte peculiaretâti fonetice, gramatecali sî sintactece in lim 
b'a literaria seu gramaticale dein' etatea lui Cicerone seu 
etatea de auru a latinetatei nu se afla; dara- . fiendu câ 
celu pucinu una parte dein acele proprietăţi se gasesee 
in scrietorii latini anteciceroniani mai vechi sî mai popu
lari : de aci filologi'a cu dereptu euventu conchise, câ pri-
mulu sorgente alu limbei dacoromâne cu alu sororiloru 
sale neolatine deimpreuna e şţravechi'a limb'a latina po-j 
poraîe, rustica, vulgaria, era nu iatin'a clasica, ^a rea s î | 
insasi procese sî se desvoltâ dein Iatin'a poporale, pre-
cumu esta procedere deiu graiulu poporului e lucru cons
tat ătti dt;sţ>i'« tute limbele literarie dein lume. 

Acestea odată stabilite, urmedia pre firesce dein ele 
mai vertosu trei corolarie. Corolariulu primu : limb'a ro
manesca in sensulu indegetatu sî in partea ei indegetata 
se areta aievea mai vechia decâtu Iatin'a literaria, clasica», 
Corolariulu alu doile: deorace romanesc'a a pastratu ce
stiunatele sî alte elemente limbali in forma'mai stravechia 
sî mâi originaria decâtu sororile italiana, ispana seu pla
ne portugesa sî francesa, de ace'a P. Maiorii cu totu de-
reptulu a potutu afermâ, câ ea se areta mai vechia de
câtu aceste sorori; de unde unii filologi, bunaora Angiulu 
Bruce-Whyte, nu dubitara a numi limb'a rom. chiaea lim-
beloru romanice.3) Alu treile corolariu: forme câ p. e. 
numenativulu lente, mente, lacte, etc.4) in scrierile unui 
Eniu, Terentiu, Plautu sî alţi seriptori anteciceroniani, fi
endu invederatu mai departe de numenativulu clasicu la-
tinu lens, mens, lac, sî mai aprope seu p'aci identicu cu 
numenativulu romanescu lente, mente, lapte, e nenegabile, 
câ in de acestea sî in alte asemeni nu noi Românii, ci 
scrietorii latini clasici scaimbara formele stravechie ale 
limbei lat. rustice; ce'a ce altcumu marturescu sinceru sî 
eli inşii, intre dinsii Cicerone, carele ne spune, câ in ju 

') P, Maioru in prefat. Lexic. Bud. .dein 1825. 
'') Frid. Diez Grammat. der romanischen Sprachen, 3. Aufl. 

Bonn 1870/ I. 
3) Bruce-WhytG Histoire des langues romanes, Paris 1841; II. 
*) T. Ciparin in Principia de limba sî scriptura rom. Blasiu 

1860, aduce numeroşi de acestea dein tote părţile gramafceeei. Cfr. 
P. Maioru in tractatulu de ortografi'a rom. 

neti'a sa faceâ viersuri cu iorvu, vultu, principibwpue in 
loeu de torvus, vultus, principibitsque,1) va-so-dîca Iatin'a 
popularia dein dîlele lui reieptă consunele finali intogmai 
cumu le reiepta d roman'a pana in dîoa de adi; dara mar
turescu sî recunoscu sî eeli mai mulţi filologi romanişti 
dein presente, deintre cari pentru străini citârau pre uni-
culu dr. Aug. Fuehs,2) celu ce in acestu respectu resume 
pre mai toţi celi-alalti, era pentru Români pre ilustrulu 
nostru Ciparîu3), carele in opulu seu nemoritoriu sî, după 
noi, celu mai principale intre tote opurele lui pretiose, in-
titulatu „Principia de limba sî scriptura romana," desvol
tâ acesta tema cu una eruditiune dein cele mai vaste sî 
nroiunde. 

Aice oserbâmu prein treeatu, câ acumu memoraţii doi 
filologi, Fuchs si Cipariu, apertienu clamei ce aferma, câ 
literatorii latini ai erei de auru, dein unu zelu escedente 
de a imită intru tote pre Greci, primiră de la a-esti'a mai 
multe termenatiuni casuali sî alte forme- gramatecali, sin
tactice sî poetice, pre carile limb'a latina poporale nu le 
avea; sî in adeverii acelu ,zelu de imitare cam escedente 
sî unele urmări ale Iui nu se potu negă in clasicii latini. 
In^e una alta clase do filologi, cu totulu in opusetiune 
cu cga de antâiu, nu acepta părerea piedesfasiorata, ci 
sustiene, câ Iatin'a fiendu intogmai fiic'a sanscritei câ ele-
n'a, terminatiunile lat. us, es, is, um, em, bus, etc. chiaru 
asia se deriva sî se potu splicâ dein primitiv'a limba ari-
aca, ca si respectivele ternii naţiuni" ale elenei, fora a fi 
lipsa de impromutâri făcute de limb'a lat. de la cea ele
na, cari ambe limbe inlr'unu cursu de desvoltare firesca 
ajunseră in stadiulu limbei lui Homeru sî respective a lui 
M. T. Cicerone. Pe care parte e adeverulu ? Noi credemu, 
câ .sî una clase sî alfa are dereptu in parte, sî n'are de
reptu in intregu. Noi credemu, câ se ne respicârnu opini-
unea aice câtu mai pe scurtu, că in epoc'a candu limb'a 
lat. ajunse a se face literaria sî a se inavutî sî cultiva in 
modu mai insemnatu, terminatiunile ei eră deja multu 
mai tocite decâtu ale elenei, cam asia de tocite, cumu ni-
le areta alocurea limb'a lui Eniu sî a celoru-alalti scrie-
tori lat. mai vechi; dara romasîtie ale aceloru termenatiuni 
intregi totu se mai sustieneâ ici cole prein unghiurile va
stei Italie. Deci literatorii lat. clasici — concedemu, câ nu 
pucinu amoresati de formele incantatorie ale elenei — in-
cepura a si-modelâ limb'a după acest'a, dara nu impro-
mutandu forme deadereptulu de la acest'a, ci recurendu la 
limb'a latina istorica, păstrata in cestiunatele termenatiuni 
sporadicu prein vechiele dialecte italice. Acest'a e sî fa 
demersulu naturale alu formatiunei veri-carei limbe litera
rie. Asia facemu noi D-romanii chiaru in tempulu de fâ
şia, recurendu la limb'a-ne de inainte cu trei cente de 
ani; sî pre bine facemu. Asia fece sî face — câ se adu-
cemu in grati'a lui H. esemplulu celu mai palpabile — 
chiaru limb'a magiara. adoperandu-se a resuscita, precunm 

latini. 
L) Vedi sî pe Quintiiiami Priseianu sî alalti gramateci vechi 
2j Dr. Aug. Fuchs. Die romanischen Sprachen im Verhiiltnis-

se zum Latein., Halle 1844. 
3J T. Cipariu. Principia de limb. sî script. rom, Blasiu 1860. 
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in parte i sî sucese a le resuscita, formele gramaticali and, 
end, va, ve, (p. e. adandok, kezdendek: advâk. kezdvek,) 
sî alte forme mai numerose sî inca mai numerose cuven-
te anticate au cu totulu obsolete in graiulu poporului 
magiaru.1) 

După acesta digresiune cam lunga se reapucâmu fi-
rulu recensiunei hunfalvyane. 

Se supera H., căce Papiu Uarianu in mai desu amen-
tîtulu seu opu dîce, ca pre caudu in ultimii ani ai seclu-
lui trecuţii se cutremura pameutulu sub paşii giganteci ai 
Latiniloru dein apusu, pre atunee coloni'a romana traia-
nida in Daei'a superiore era ingenuchiata sî strivita sub 
Goţi sî Huni. Nu nega faptulu, câce nu-lu pote nega, nu
mai numirile de Goţi sî Huni păru a nu-i place, câsî candu 
Goţii n'aru fi fostu dein străbunii Germaniloru sî .deci sî 
ai Sasiloru transilvani, sî câsî candu nu chiaru Magiarii 
insi-si s'aru mândri cu descendenti'a-le, firesce mediata, 
de la selbaticii Huni! 

Mai departe la inceputulu opului seu Papiu Uarianu 
dîsese, ea revolutiunea cea mare francese, revolutiunea cea 
mai insemnatoria in viati'a omenimei, procliiamandu derep-
turile omului si ale poporului, acesta opera mare era re-
serbata, câ totu ee e mare, gintei latine, pentru ea ei 
Jupiter a destinaţii imperiulu lnmei:,imperium sine fine'2). 
„D6ea dara sta aceea, replica cu sarcasrnu H., câ roma-
nimea in Daei'a superiore era ingenueliiata sî strivita 
sub Goţi sî Huni, unde remane acelu .imperium sine fi
ne?" La acesta replica sî intrebare respundeinu inainle 
de. tote, câ H. după manier'a sa predilecta intortoea apri-
atu lucrulu, sarindu de la marea ginte seu familia de po-
pora latine, carei-a Papiu Uarianu aplica viersulu virgili-
ţanu, la una mica partecica strivita a acelei ginţi, la na.ti-
lunea romanesca; deci sarcasmulu lui in acesta direcţiune 
n'are base sî indereptatîre, e luatu dein ventu sî se legă
na in ventu. Era apoi câ marea ginte latina de vre doue 
miie de ani incoce pana in tempulu de fâşia la ocasiunea 
a mai tote evenimentele grandiose seculari ale omenimei 
intr'adeveru a avutu si are imperiulu celu mai sublime alu 
lumei, imperiulu mintei, ratiunei, ideeloru umanitarie sî 
civilisatorie, incependu do la legelatiunea de modelu an
tica romana, dechiarata ,ratio scripta', pana la derepturile 
omului sî ale poporului proebianiate de marea revolutiu-
ne francese, sî pana la templamentele cele mai prospete 
abia inchiaiate: la acest'a celu mai bunu respunsu Iu 
pote dâ lui H. istori'a nepartinitoria a demersului cul-
turei sî civilatiunei europane. Acest'a Iu va invetiâ. de 
e primitoriu de invetiatura, precurmi câ Papiu Uarianu alu 
nostru, nu fora temeiu a polutu dîce, câ popora-loru de 
s ^ r î i£ i J -^ i ţ . ^Ll 0 S i l l J^^^ l ~" 1 ^^ c e a i e v a e mare" in des-
voltarea umanetatei, sî câ laureatulu nostru poetu ĂTesan-

') Pentru resuscitarea acestor'a sî eliminarea strainismiloru 
zeledia en deosebire foi'a filolog. „Magyar nyelvor1' dein Budapest'a. 

-) Virgilius Aeneid. L, 276—279. Jupiteru profetiesce Ve-
nerei: 

„Romulus excipiet gentem et jlavortia condei 
Moenia, Rorrancsque suo de nomine dicet. 
His ego nec metas rerum, nec tempora j.ono; 
Imperium sine fine dedi." 

dri nu fora temeiu a espresu deuua-dî, in apiausulu lumei 
latine, acelaşi adeveru istoricu iu tota intinderea ideei, 
cantandu: 

„Latina ginta e regina 
Intr'-ale luuiei ginte mari; 

Ea porta 'n frunte-o stea divina, 
Lucindu prin tempii seculari. 

Destinulu ei totu inainte 
Maretiu îndrepta paşii sei: 

Ea merge n fruntea altoru' ginte, 
Versandu lumina 'n urma ei.'-1) 

(Va urma.) 
Dr. Gregoriu Şilast. 

La u n a Cop i l a , 
i u ai frumsetia rara, nici haine lueitorie, 
Si totuşi eşti plăcuta la toţi câ si o flore. 
Nu ai cultura 'nalta si-averi mari, copiliora, 
Si totuşi, câ pe o dîna din ceriu, toţi te adora. 
Cum pote fi acest'a ? cum eşti asie ferice ? 
Asie se 'ntreba n sine a tale june-amice. 

Câ n'ai frumsetia rara si gratii rapitorie, 
Câ nu porţi haine scumpe: cum potu se dtca 6ve ? 
Suntu flori se aibă 'n lume mai magica frumsetia, 
Câ roşele pud orei ce crescu pe a ta fayia ? 
Si este vre o haina mai scumpa pe pamentu, 
Câ hain'a inocintiei, ce tu porţi, angeru blandu ? . . . 

O! draga copiliora! nu splendid'a coldre : 
Mirosulu dâ dulcetia si farmecu la o fiore! 
Nu pomp'a din afara, nu recele vesmentu, 
Aprinde n animi foculu amorului celu santu! . . . 
Blandeti'a, fragedlmea lipsita de 'ngămfare. 
Candorea, bunătatea, ce sufletulu teu are, 
Virtutea si iubirea curata angeresca, 
Modesti'a ce siede pe faci'a t'a ceresca: 
Suntu pentru o copila podobe mai frumdse 
De catu ori ce frumsetia si haine pretiose. 
Frumseti'a far' de-aceste, si-ori-ce vesmentu pomposu 
E câ-si-acele rose, ce n'au nici unu mirosu. 

.Ce simpla e colorea micutiei filomele ! 
Dar' este mai iubita câ ea 'ntro paserele? 

Câ tu nu ai cultura si bunuri numerose : 
Cum potu se dlca ore amicele-ti gelose ?. 
Nu ai, e dreptu, cultur'a, ce i dlcu adi mulţi: „cultura" 
A t'a plăcuta scola a fostu simpl a natura; 
Nu scii despre sciintie vorbi si despre arte, 
Nu scii de prin romanuri cita fara de carte: 
Dar' scii a casei lucruri, scii totu ce se recere 
In cereala familiei se scie o muiere. 
Parisulu. Vien'a, Londra n'ai fostu se le priveşti, 

"\ V. Alesandri „Canteculu gintei latine", premiaţii la adu
narea dein estu anu a ..Societate! limbeloru lat." 
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No scii vr'o siese limbe streine se vorbesci: 
Scii inse dulcea limba a scumpei tale ginte, 
Ai anima nobila, ce sci simt! ferbinte: 
Si fora de aceste ori ce 'nalta cultura 
E sore tristu de erna, ce nu are căldura. 

Nu ai argintu si auru . . . O anima curata, 
In care cresce Horea virtutiei parfumata ; 
Unu sufletu blandu, in care speranti'a si credinti'a 
Si-amorulu celu mai sacru si-are locuinti'a; 
Cunun'a inocintiei frumosa, si unu nume 
Rostitu de toţi cu stima: aceste suntu in lume 
A t'ale scumpe bunuri. Dar' spune-mi, ore este 
Sub sore vr'unu tesauru mai scumpu decatu aceste? . . . 
Suntu mulţi, e dreptu, in lume, ce alt'cum adi semtiescu, 
Ce mai pe susu de tote argintu-lu pretiuescu, 
Dar* crede-me, copila, ei suntu in rătăcire 
Si nu sciu ce-i a vietiei curata fericire. 
N'atn nici eu scumpi tesauri.. . Dar' se te amu pe tine : 
Omu mai avutu in lume n'ar' fl altulu, ca mine! . . . 

"Nu dîca dara nime că tu nu eşti frumosa, 
Câ n'ai cultura 'nalta si bunuri numerose. 
Ca tine fie tote copilele romane: 
Si-a n<5stre suferintie voru trece astadi-mane; 
Eomanulu va fi mare cum fost'a in trecutu, 
Si vieti'a pentru densulu va fi unu raiu placutu. 

Petru Dulfu. 

Unu fflOFffienttf. ^. 
"Novela. 

Merguodu dela Craiova in susu, pe valea Jiului, eu 
catu te apropii de munţi, cu atâta devine regiunea totu 
mai romantica, mai pitoresca. 

Siesurile intinse si manose se schimba in coline, in 
vai romantice, in păduri cu umbre. 

Mergundu pe Jiu in susu, da caletoriulu de o pă
dure frumosa si tinera, care se gata la marginea unui 
satu mi cu. 

Pe sub pădure duce calea Jiului, si lângă cale, sub 
pol'a padurei, in capulu satului sta unu stejaru betranu si 
stufosul 

Sub acestu stejarii se afla unu mormentu prospetu, 
si la capetulu mormentului o cruce noua, dar' simpla. Pe 
cruce se vedu scobite acestea cuvinte : 

„Uit a mi', si fii f e r i c e ! " 
Nici unu nume, nici unu semnu nu spune cine dor-

me acolo, sub pol'a padurei, in umbra, departe de cintirimu. 
Acestu mormentu e unu mormentu misteriosu. 
Nu scie nimenea candu l'a sepatu, cine l'a sepatu ; 

cine dorme in elu, si de ce a moritu. 
Intr'o buna demanetia l'a aflatu acolo pastorii, se

patu nou si acoperita in aceea-si nopte. 
Nimenea nu vine se-lu caute, nimenea nu Fa plânsu, 

nimenea nu l'a cantatu. 

Numai cele ser'a tardîoru vinu paserile, vine cate 9 
filomela, se pune pe o crengutia, si-i cânta atatu de doi-
nicu, atatu de gelnicu, se pare câ dîce : eu seiu dorerea lui! 

Si vinu venturile din pădure, se pare câ precepu ce 
spune filomel'a, si asie plangu. 

Er' noptea tardîu, in mediulu noptîloru, candu tote 
dormu, candu nu mai pândesce nimenea tainele dorerei, 
in tota noptea stă radîmata de cruce o figura alba. si 
plânge — si plânge pâna-i seca lacramile.. 

Asie spunu caletorii intardîati in nopte; — dar' nime
nea nu scie cine e, si pentru ce plânge. 

Pote o dîna sânta, care vine pe pamentu, de plânge 
morţii pe cari nu-i plânge nimenea. . . . 

* 

Domne, multe lacrami contienu doi ochi! 
Le ştergi si era vinu; si vinu si era le ştergi ; dar' 

candu le-ai stersu tote te afli la gropa. 
Numai aci inceta lacramile din doi ochi. 
Omenii se câescu de lacrami. dar' nu sciu ce ar' 

perde se-si perda lacramile. 
De câştigi: plângi; de perdi: plângi; de ti-e doru, 

de te dore, totudeuna totu lacramile te mângâia, si nime
nea nu sci mangaiâ câ si lacramile. — 

Istorior'a ce vi o spunu e prospela. Nici erba n'a 
crescutu inca pe mormentu, nici ochii nu sau useatu de 
candu sau intemplatu. 

In satutiulu de lângă pădure traiâ o baba betrana 
cu staricea buna, dar' veduva si betrana aprope de gropa. 

Bab'a avea o fiica, pe frumos'a Fira, cea mai fru
mosa in totu satulu. 

De candu curge Jiulu nu crescuse fetiora mai fru
mosa câ Fir'a. Cas'a babei ora cas'a cea mai căutata ia 
totu tienutulu; câei in easuli'a babei siede o dîna mai 
frumosa câ dînele, si acesta dîna avea doi ochi frumoşi, 
mai frumoşi câ stelele, mai ferbinti câ serele. 

Si cine ii vedea nu-i mai uita; si cine nu-i potea 
uita, nebunia. 

Pentru doi oelai! 
In anim'a unei fetiore este o icona, icon'a unui 

barbatu; in sufletulu ei unu visir, visulu fericirii; dar' iii 
ochii ei este o lume 'ntrega, si acesta lume e plina de 
amoru. 

Si lumea aee'a mare, si amorulu acelu ardietoriu, 
vorbescu, si dîcu: cine va ave aceşti doi ochi le va ave 
tote: icoiie, visuri, fericire, lumea 'ntrega plina de amoru. 

In doi ochi! 
In acel'a-si satutiu era unu june, din patenti bu

ni — frumosu si voinicu, sergentu la oştea de dote anti 
— Georgiu Velescu. 

Elu fu celu fericitul 
Intr'o dî 'Iu prinse Fir'a de mana, privi in ochi, 

j lui cu amoru, si dîse: anim'a mea va fi a t'a, sufletulu 
| si amorulu meu. tote voru fi a t'ale. 

— Si ochii cei frumoşi — dîse Georgiu. 
— Si ochii, cei frumoşi, dîsa ea. 
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Si ce e in ochi — amoralii; si ce e in amoru — 
fericirea. 

Si Georgiu deveni mire, si Fir'a deveni miresa — 
o parechia de dîni din poveste. 

Nu suntu dîle lungi c i dîlele 'naintea nuntii. 
Candu vedi visulu fericirei, 'Iu vedi cu ochii, si nu 

mai vine; 'Iu audi sioptindu, si nu mai sosesce. 
Nunt'a se apropia, dar' aci se amesteca sortea in 

calcululu omeniloru. 
Istorior'a s'a intemplatu in primaver'a anului treeutu. 
Lupt'a russo-tureesca a isbucnitu. Eussii au treeutu 

Prutulu, si Turcii incepurâ a bombarda orasiele si satele 
Eomaniei pe malulu Dunărei. 

Basii-bosucii treceau Dunărea, si pradau marginile, 
si gefuiau in modu barbarii. 

Tiepetulu tierii trecu ca fulgerulu, tier'a se 'nar-
media, dorobanţii, aeestu zidu poternicu de apărare, suntu 
chemaţi la arme. 

Tenerii se 'nroledia. Betranii i incuragiedia, si- ma
mele nu plangu. Lasâ merga, ei suntu bărbaţi. 

Si totu-si — pe totu pasiulu plânsu, pe totu pasiulu 
lacrami. Oh amoru — amoru! 

Dragostea mameloru inneca plansulu, ea e mai păţi
ta ; amorulu plânge, elu e mai teneru. 

Dragostea mamei 'si vede fiiulu plecându, dara ve
de si dorerea tierii; amorulu e orbii, elu nu vede nimica, 
numai dragulu plecându. 

Georgiu sergentulu lega sabi'a, 'si săruta mires'a, si 
se duce. 

Ostasiulu romanii are d oue dragutie: pusculiti'a sa. 
si mandruliti'a sa. 

Si amendoue i-su dragi câ sufletulu. 
Cu un'a traesce, cu un'a mere. 
In capulu satului, la stejarulu cehi betranu se mai 

opri odată sergentulu, se. mai reprivesca indereptu, spre 
casuti'a parentiesca; se mai dfea unu adio miresei cei 
mai frumosa pe Jiu. 

Fir'a 'Iu petrecu pana aci. Elu i-povestea de gloria, 
ea i-povestea de amoru. 

Oh, eâti omeni au moritu pentru acestea doue visuri!-
Sub stejarii stătu Georgiu pe locu 'si imbratiosiâ 

mires'a. 
— Fii ferice Fira. De-oiu trai, te fericesea dorulu 

meu; de-oiu mori, uita — uita si nu plânge multu ; faci'a 
ti-ar' veşxedî, framseti'a ti-ar' pali, si ochii cei frumoşi si-ar' 
perde «âcjrile. Uita, si fii totu frumosa, mirele teu te va 
asceptâ in ce'a lume, in pragulu besericii, eu cunun'a pa 
capu. 

Fir'a 'Iu imbratiosiâ si nu dîse nemicu. Nu potea 
vorbi de plânsu. 

Oh, si câte ar' avea -se-i spună! Cum se merga, 
cum se vie; cum se 'nvinga, si era cum se vie; cum 
s'o iubesea, cum se nu-o uite. . . . 

Dar' socii mergeau horindu si chiuindu: Cu ei lauta-
riulu, si cu lautariulu veseli'a. 

Asie merge Eomanulu la bătaia. 

— Eemâi sanatosa scumpa — dîse Georgiu lacra-
mandu. 

Fir'a avea la peptu o crueiulitia de argintu. O des-
legâ si-o dădu lui. 

— Vedi Georgiu, de cate ori am avutu supărare, 
mi-am pusu crueiuliti'a ast'a mica la siou, m'am rogatu lui 
Domnedieu si mi-a ajutatu. Du-o cu tine, se-ti ajute Dom-
nedieu. Dute si vina. Candu va re'ntornâ oştea eu te voiu 
asceptâ sub aeestu stejarii, miresa si iubitore câ acuma. 

— O voiu porta la auim'a mea pana ce voiu trai. 
Candu vei vedea acesta cruce, si eu nu voiu fi de facla 
— nu me asceptâ, ca voiu ii mortu; pana inse nu vei 
capetâ crucea, nu crede ori cine ti-ar' spune, eu voiu trai 
si me asceptâ. 

A dîsu, o-a sarutatu, si s'a dusu. 
Ea a remasu, cu dorulu si cu lacramiJe. 
Pentru tota fiinti'a a creatu Domnedieu unu talisma-

nu. Pentru barbatu a creatu lupte, dar' i-a datu si potere 
se sufere; la femeia i-a datu doi ochi mândri, in- cei doi 
ochi lacrami, si 'n lacrami mângâiere. 

Acesta mângâiere a remasu. pentru Fir'a—mângâ
ierea lacretniloru. 

Amorulu triştii, dorulu gelnicu, si lacramile si mai 
gelnice. 

Oh bune-su lacramile Ia doreri! Ce ai face se nu 
poţi plânge? 

Din visulu miresei — gele. 
Au treeutu dîle, au treeutu septemani, dar' geloa nu 

trecea, 
Armat'a romana a ajimsu la Dunăre, greulu arme-

lo'ru s'a asiediatu la Calafatu: dar' Fir'a pe tota dîu'a 
primia veste dela Georgiu. 

Bombele turcesci incepurâ din Vidinu, — Calafatulu . 
respundea ca bombe romanesci; dar' epistolele sosiau re-
gulatu, si in epistole atâta dorii, atâta amoru. 

Dar' se pare câ ar' fi fostu scrisu in stele câ dela 
Eomani se capete imperati'a osmana lovitur'a cea de mor
te. Armat'a muşcalesea fu sdrobita la Plevna,. turcii vitegi 
amenintiau cu perire armat'a rusa. 

Atunci a treeutu Eomanii Dunărea se scape pe mus-
calu' si se opresca armele turcesci in cale. 

Si le au opritu. 
Eomanii sau luptatu, er lumea a stătu uimita si i-a 

admiratu. 
Ce nu au potutu o lume de muscali, au potutu o 

mana de Eomani.. 
Dar' au cadiutu germanii, au cadiutu câ frundi'a. 

Dar' cei ce au remasu au invinsu. 
Ce curagiu, ce voinieia, ce suflete, năprasnice, Domne! 
Acasă in tiera bucuria si lacrami, bucuri'a Învinge

rii, lacramile perderii. 
Cine scie cine a moritu, cine scie cine a remasu?! 
Georgiu 'nu mai scria, scrisorea nu mai sosea. 
Prin satu amblâu faime: Georgiu nu mai scrie, Ge

orgiu a moritu. 
O baba a dîsu dintaiu cuventulu, o gura rea, o 

vorba necumpenita, si s'a dusu mai departe. 
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Dintaiu o vorb'a, mai apoi faima, si in urma cre-
dintfa 

Vorb'a si ventulu umbla repede. 
Fir'a plângea, dar' se părea ca inca e mai frumosa 

plangundu. 
Petitorii vineau de nou. 
— Pir'a surletulu meu — d;sa mam'a ei intro buna 

demanetia — curmaţi gelea, ştergeţi lacramile, Georgiu nu 
va veni, Georgiu a moritu. Te ceru teneri de sema, mă
ritate fet'a mea. 

Fir'a plângea. 
~ Jo-su betrana, nu mai am dîle multe, Firuca 

draga; măritate se te vedu asiediata. Domnedieu e bunu 
si te va mângâia. 

Firuc'a totu plângea. 
A trecutu dîle, dar' Firuc'a nu mai respundea. 
Mam'a deveni morbosa, pică la patu. 
— Eu moriu Firuca draga, măritate se moriu cu 

odihna. Nu potu muri vediendute ea remani singura. 
Fir'a n'a dîsu nimica, dar' eră in capulu satului o 

baba. Descânta, făcea farmece si tiepâ cu cartîle. 
Fir'a s'a dusu la ea si o a intrebatu veniva Georgiu 

seu ba. 
Bab'a a tiepatu cu cartîle, a făcuta facia posomorita 

si a respunsu. 
— Fira-Fira, puiulu meu! Gele ti-se areta, gele 

si plânsu. Vediu pe unu campu largu o dâlma mare, o 
dâlma de capatîni, capatîni de omu. Eta aici un'a crepata 
in doua, acel'a e capulu lui Georgiu. 

FLi-'a pica pe pamentu ca rnorta. 
— Dar' eta, indata ti-se sfetesce bine, mare norocu, 

multa fericire. Eta craiulu de rosiu, craisiorulu celu fru-
mosu, după elu verde, craiti'a de rosiu : sperantia, amoru 
batate noroculu, te-a facutu mama ta Duminec'a. . . . 

Fir'a si-a doslegatu unu taleru din salba, i-l'a datu 
babei si s'a dusu. 

Mamas'a eră tredia, culcata pe patu. 
— Măritate Firuc'a mamei, rnortea-e aprope, nu te 

potu lasâ singura. 
— Me-oiu mărita mama draga, dîse odată copil'a, 

apoi si-a pusu batist'a pe ochi, si a plânsu — a plânsu. 
La o luna de dîle, Firuc'a era măritata. 

* * 
Poterea osmanului s'a frantu. 
Romanii re'ntorcu victorioşi, de pe câmpurile Bulga

riei, si aducu tierii bucuria si mărire. 
Nicopolulu, Plevn'a, Bahov'a, Smerdan, si totu inalulu 

Dunării e luatu, stindardulu romanescu felfaia pe ziduri, 
pe cetati si pe câmpuri, acolo unde au felfaitu pe tem-
pulu lui Mihaiu vitediulu. 

Armat'a romana a-intorsu in tiera si regimentele 
cele mai rărite mersera pe unu momentu la vetrile parin-
tiesci. . 

Georgiu eră pe cale, dorulu 'Iu ducea dfu'a si noptea, 
se ajungă mai curundu — la miresa. 

In Craiov'a i vini vestea ucigatoria, ca Fir'a s'a ma-
ritatu. 

A vediutu forturile Plevnei, a vediutu mortea, a. 
privitu la ea ochi in ochi, a vediutu in giurulu lui mii de 
cadavre, nici odată nu s'a infricatu, nici odată n'a lacra-
matu; dar' candu a audîtu farm'a de Fir'a — a plânsu câ 
unu copila. 

A stătu pe locu si a plânsu trei dîle ne'ncetatu. 
După trei dîle a chematu la sine unu june. sociu de 

arma si amicu. 
Georgiu era tristu si palidu, 
— Frate, dîse elu, cunosei tu stejaralu celu mare 

la capetulu satului meu? 
— Cunoseu. 
— Sum morbosu frate. Deca asiu mori, ingropa-me 

sub acelu stejaru. La capu mi pune o cruce simpla, si pe 
cruce scrie numai atâta: uitâ-me si fii ferice. Dorescu se 
nu' scie nimenea in lume cine e ingropatu acolo. Dar' eta 
acesta cruciulitia, o du la Fir'a, si -i spune ca mirele ei 
o ascepta la stejarulu celu betranu. 

Atâta dîse, apoi i se franse cuventulu. 
Câteva mominte stătu pe pitiore tristu si nemisîcatu. 

Faci'a-i ingalbiniâ din ce in ce, ochii i erau impainginiti 
si privia fipsatu la unu punctu. 

Odată continuă cu voce lina si tremurându: 
— Eu voiu re'ntornâ la oste, spune Firei 

aci i se franse cuventulu si cadiu pe pamentu. 
A cadiutu câ stejarulu sfasiatu de tresnetu, — l'a 

sfasiatu tresnetulu dorerei.;— S'a frantu trupulu celu tare 
si surletulu celu nobilu si voinicu. 

Spunu ca anim'a omului crepa de dorere! . . . 
Sergentulu frumosu a cadiutu pe pamentu — — . 

numele ei — Fir'a, a foslu celu din urma pe buzele Iui 
— — si in câteva mominte era mortu. 

Si preste trei dîle, sub stejarulu celu betranu stătea 
unu mormentu prospetu, si o cruce simpla. Pe cruce: ui-
tame si fii ferice. 

Unu strainu necunoscutu aduse Firei o cruciulitia; 
si candu o a vediutu — oh candu o-a vediutu a prinsu a 
tiepâ, a tiepâ-si a sberâ câ o nebuna. 

— Mirele teu te ascepta la stajarulu celu betranu 
— dîse strainulu. 

Fir'a tresari. 
O ascepta la stejaru — mirele! Si ea; ea nevesta 

nevesta altui'a. . . . 
Noptea, in mediulu nopţii, o figura ascunsa se apro

pia de stejaru, o figura de femeia, era Fir'a. 
Sub stejaru i-se părea câ sta o figura negra si-o 

ascepta. 
Se apropia de ea; dar' ah! n'a fostu figura, n'a fostu 

Georgiu, numai crucea lui, si pe cruce catev'a cuvinte: 
uitam e si fii ferice. 

Si de atunci, in tota noptea vine figur'a de femeia, 
si 'n mediulu noptîloru o vedu caletorii incotita pe cruce 
si plangundu. 

Nimenea nu scie cine e in mormentu, si cine lângă 
mormentu. 

Numai figur'a ace'a negra, radîmata pe cruce, scie 
câ in mormentu dorme mirele ei, unu mire nefericitu. 
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Ser'a 'Iu cânta filomel'a, demaneti'a frundiele. 
Preste nopte 'Iu plânge ventulu, si doi ochi teneri, 

dar ' secaţi. 
Si celu ce dorine e fericiţii, er' ce'a ce Iu plânge im 

va fi in veci. 
V, R. Buticescu. 

La Gestiunea educatiunei si instructiu
nei femeiei romane. 

poternica in societate, si ca ea câ si bărbatulu cugeta, sim
te si este capabila de fapte mari si frum6se. — I n veaculu 
de mediulocu, gratia influintiei binefacatore a creştinismului, 
femei'a incepe a fi considerata câ omu; fii incungiurata de 
stima si respectu, inse remase totu sclava ignorantiei până 
pe la finele secolului trecuţii, candu incepe a se cunosce si 
a se intrebâ: deca Creatorele, care a dotat'o cu atâtea fa
cultăţi intelectuale, a pus'o pe pamentu fara -altu scopu de 
catu a vegeta, remanendu intro veclnica pruncia. Atunci pe 
orizontele Franciei si alu altoru tieri mari, in care petrun-
sera radiele civilisatiunei, incepura a apare mici stelutie 1 li
citare, dara aceste stelutie apăreau fdrte raru, si nu aveau 
potere a risipi intunerecuiu ce era in giurulu femeiei, si 
prin urmare in giurulu leganului omului; 'i trebuia scoli, 
si inca multe, câ-ci intunerecuiu era mare. Bărbaţii instruiţi 
si patrioţi, din tierile civilisate, incepura a pricepe, ca 
omenimea va trage profite imense, avendu femei'a mai bine 
instruita si luminata, de catu ignoranta. Ei se convinseră 
ca natur*a care i-a incredintiatn leganulu omenimoi, i-a data 
o inteligintia asemenea cu a bărbatului, si i-a pusu in 
anima semtemente nobile si unu devotamentu fara margini, 
— de ace'a n'au crutiatu nici unu sacrificiu pentru a pre
veni acesta imperiosa necesitate a timpului, asie ca in se-
cululu presentu aspiratiunile incepura a deveni realităţi si 
mai tote poporele culte se intrecu a da catu se pote mai 
multa desvoltare educatiunei si instructiunei femeiei câ s'o 
pota prepara pentru implenirea frumosei missiuni, ce pro-
vcdinti'a i-a desemnaţii; ei prevedu, ci nu este departe 
tempulu, candu femei'a va fi cbiamata a-si luâ loculu, ce me
rita in organismulu societatiei. — Deca pfe'ociipâtiunea cea 
mai seriosa a acestoru .bărbaţi culţi, cari lucreza pentru fe
ricirea si prosperitatea genului umanu, este de a forma mai 
antaiu bune mame, socii morale si devotate, care se influin-
tieze intr'unu modu salutariu asupr'a fapteloru omului, in-
tarindu astfeliu famili'a caro este temeli'a cea mai poterni
ca a stateloru, si apoi s'o prepare a deveni buna cetatiena. 

Jun 'a romana atrasa de aceste idei civilisatorie, ce câ 
unu curentu electricu au strabatutu Enrop'a nu remase mai 
in urma. O era noua incepii pentru femeia in Komani'a. 
Educatiunea si instrucţiunea ei luară o rapeda desvoltare, 
scolele primărie se inmultira intr'unu modu semtietoriu si, 
pre lângă acest'a, se creară si scole secundarie prin mai 
multe orasie ale tierei. Dar' aspiratiunile femeiei nu se 
opriră aci; ea incepîi a manifesta dorinti'a de a se redicâ, 
prin cultura spiritului si a animei. intr'o positiune mai 
inalta, si in anii din urma se vediura copile preparate in 
particulariu, trecundu cu succesu ecsamenile liceeloru de 
baieti. Aceste tendintie progressiste facura, câ onor. consi
liu generalii de istructiune so projecteze infientiarea a trei ' 
licee pentru femei, care proiectu realisandu-se, precum spe-
ramu, va redicâ pe femei'a romana alături cu femeile tieri-
loru celoru mai civilisate, — uşile facultatiloru se voru de
schide spre a primi in sinulu lom pe femeile bacalaureate, 
unde voru lupta alături cu bărbaţii spre a obtiene titluri 
academice in diferite specialităţi. 

Necesitatea, ce se mai simtiea inse de a se dâ feme-

Scol'a profesionale de fete din Bucuresci; Distribuirea premialoru prin Dornnulu 
Romaniloru ; Discursul Directorei institutului — resuniatu istorica 

alu educatiunei si instructiunei femeiei. 

Esista in Bucuresci una scola profesionale de fete a 
cărei scopu este: i n d u s t r i ' a n a ţ i o n a l a ; si tocma un'a 
din acele industrie delicate, pentru cari adi străinii ne sus-
tragu sume enorme pre fie-care anu, si care e menita a 
dota femeiele romane cu cunoscintie practice, caro se le pota 
procura in modu onorabilu subsistenti'a cuotidiana. 

Ori cene a visitatu acestu stabilimentu a potutu se 
•veda abilitatea cu care se esecuta comandele de croitorie si 
rutarîe, eleganti'a cu care se fabrica flori fine pentru pălă
rie, buchete pentru salonu si totu feliulu de obiecte de aces
ta natura. 

Desî nu are una esistentia asie de vechia, acestu ate-
lieru de industria si-a capetatu una reputatiune buna. Noi 
'Iu consideramu câ unu bunu inceputu pentru industri'a na
ţionala fina; si credemu, ca bene condusu si incuragiatu de 
Romani, elu va capetâ una întindere mai vasta, reluându din 
manile jidaniloru una munca, pentru care Româncele nostre 
suntu destulu de apte. . . . 

. . . Domnitoriulu Romaniloru Car o Iu I., pre câtu 
de gloriosu in lupte pre atatu de generoşii in pace, cerce
tă in 30 iuniu— 12 iuliu a. c. acestu institutu naţionale 
si incuragiându pre ter.ere'e eleve ale acelui'a la diligentia 
si persevorantia intru urmărirea nobilelui scopu ce si-au 
propusu, intre sunetele armoniose ale musicei militare ro
mane, distribui intre densele premiale menite a recompensa 
silintiele si nisuintiele fie-carei'a. -!*-Cu acest'a ocasiune ze-
los'a profesore si directore a acestui institutu Domn'a P a u -
l i n ' a Z a h ă r e s c u rosti unu discursu, — care pentru va-
6rea-i literaria lasamu se urmeze aici. 

„Pre inaltiate Domne! Presenti'a Măriei vostre la ser-
bat<5rea distribuirei premialoru, in acestu anu candu tier'a 
este preocupata de cele mai grave eveneminte, este una 
proba de iubirea ce Mari'a Vostra are pentru Poporulu ro
manii si de inalt'a solicitudine ce porta pentru instruirea 
si luminarea Natiunei. 

Mari'a T'a! Intre reformele cele mari, cu cari s'a ilus
traţii secolulu presentu, un'a din cele mai importante este 
ace'a a educatiunei si instructiunei femeiei, care are prin-
cipalulu rolu in formarea animei si semtiementeloru omului 
si influintieza intr'unu modu decisivii asupra existentiei lui. 
In antichitate, pentru femeia erau inchise t<5te caile, prin 
cari ar' fi potutu ajunge la sanctuariulu scientiei, si t6te 
poporele refusara a o admite intr'o positiune mai nobila, 
nevoiendu a tiene in sema, ca femei'a esercita o influintia 
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iei eunoscientiele cator'va meserii practice indispensabile vie-
tiei, care se-i asigure esistenti'a si bunulu traiu, si cu pro-j 
dusulu caror'a se p<5ta in tempu greu a veni in ajutoriulu 
familiei sale, se recunoscu de Inaltulu guvernu alu Măriei 
Vostre, care fiindu incredintiatu, ca numai acolo este ade-
voratulu progressu, unde industri'a si comerciulu 'si au par
tea loru in ramurele de activitate naţionala, si ca. numai 
prin industria si conierciu o tiera devine avuta si prospera, 
creandu scoli professionale de fete, unde romanele, pe lân
gă instrucţiunea ce primescu, invetia si cate o meseria, pen
t ru care suntu destulu de apte. De si numerulu acestoru 
sc61e este inca micu in reportu cu necesităţile ce se simtu, 
speramu, ca ele se voru inmultî proportionalu cu midiulocele.,; 
Chiaru de pe acumu mai multe capitale de judetie se gra-
bescu a deschide scoli de asemenea natura, recunoscîindu-le 
importanti'a: ca pe lângă serviciale, ce aducu societatiei in 
genere si femeiei'in parte, dau si unu aventu industriei na
ţionale, si făcu, câ comerciulu tierei sa fia pusu pre o cale 
de prosperitate. 

. Eemane acumu la voi, june copile, se lucraţi conţi
nu, spre a ajunge scopulu, pentru care Creatorele v'a pu
su in lume; pentru-ca numai prin munca, fia intieleetuala, 
fia fisica, naţiunile, câ si individele, se inaltia si se apro
pia de perfecţiune. Nu prin minere, fia ele veri-catu de avu
te, se creiza adeverat'a avutîa a pop6reloru si a stateloru, 
ci prin mrmc'a intelectuala si onesta; câ-ci mineralele cele 
mai avute, o-data esploatate, nu se mai reproducu, era la-
b o r e a e s t e o s o r g i n t e n e s e c a b i l a de a v u ţ i a , ca
r e se p e r p e t u a d i n g e n e r a ţ i u n e in g e n e r a t i u ne. 
x , a ^aroi-jlar' si siliti-vo a aretâ luruei, ca si femei'a roma
na doresce progressulu si merita, câ cei in dreptu se se 
ocupe cu aco'asi solicitudine de educatiunea si instrucţiunea 
ei, câ si de a bărbatului." 

T©atp«t« t t o t t o i . 

^ u m e a e unu teatru mare. . . . 
Omenii? . . . actori mascaţi! . . . 
Seu asie-i dor' fiecare 
Cum s'areta, cugetaţi? 
Ce'a ce dîcu: semtiescu toţi ore? 
Cei ce ridai nu-su întristaşi? 
Cei ce plângu: pie toţi i dâre? . . 

O! atunci ve insielati.! 

Ici o dama ce te'mbeta 
Cu frumsetiele-i ceresci. 
Ea, prin baluri candu s'areta, 
Seu pre strada de-o zaresci :• 
In metasa stralucesce, 
Câtu la ea nu poţi caută; . 
Er' acasă? . . . fiamendiesce . . . 
Prunci-i-su goli, n'au ce manca. 

Cole unu omu, trecundu prin piatia, 
• 'N haine vechi si de mulţi ani, 
Dice: „Ard'o foculu ce vietia! 
„Adi de nou spesâi ciuc: bani! . . . 

,.Blastemu voue: stomachu, gura : 
„Voi de totu me ruinaţi! . . ." 
E seracu ? Ba. Pe uşura 
Are mii de galbeni daţi. . . . 

Ici declara-unu june — amoru 
La o feta cam betrana: 
„Te iubsscu si ardă de doru 
„Pentru tiiie scumpa dîna! . . . 
„Farmeculu teu me imbeta ! . . ." 
Dîce, uitandu de-a ei an i : 
Căci gându i sta —- nu la feta! 
Ci — la pung'a ei de bani. . . . 

Cole-unu domnu caruntu pre barba 
Catra-o juna dîce e r ' : 
„Fii a mea, copila dalba! . . . 
„Hai cu mine la altarul . . ." 
Ea lu-asculta, si-i promite 
Mân'a si alu ei „amoru;" 
Căci nutresce doru ferbinte: 
Pentr ' unu traiu domnescu, usioru. . 

Ici o veduva frumosa, 
Haine negre-a imbracatu. 
Ea s'areta multu doidsa, 
C a moritu „scumpu-i" barbatu. 
Plânge adesu si se gelesce 
Pe-alu mortului mormentu. . . 
Er' p'ascunsu? . . . se veselesce . , 
Câ-'n vietia mulţi mai suntu! 

Cole-unu omu invetiatu forte 
Totu vestesce 'n serbatori 
La celi prosti, ca l e n e a - i m o r t e 
Pentru ori ce mo rit ori ; 
Si betî'a — precum vede 
Lumea tota — e pecatu . . . 
Er ' acasă ? . . . densulu siede 
Diu'a-noptea mortu de beatu. 

Eta ici unu numcru mare 
De streini; Er' intre ei 
Unu domnu dîce cu 'ngâmfare, 
Câ „romanii suntu misiei!" 
Si 'n mii forme* ne insulta. . . . 
Cine-i densulu? Vre-unu magnatu 
Dintr'o vitia multu mai culta ? . . . 
Ba, Unu romanu — renegatu. 

Colo altu domnu totu vorbesce 
Infocatu prin adunări: 
Câ poporulu seiacesce, 
Câ .'lu-mananca-atatea dări. 
„Susu! — dîce — se facemu tote, 
Câ se-i tindemu ajutoru!" . . . 

Er' acasă ? Elu, catu ptfte, 
Storce, 'nsiela pre poporu. . . . 

O! si câţi mai suntu in vietia, 
Câţi demoni, angeri crediuti: 
Ce au p'aloru negra fa<;ia 
Masc'a splendidei vir tuţ i ! . . . 
Seu asie-i dor' fiecare 
Cum s'areta, cugetaţi? . . . 
Lumea e unu teatru mare. 
Omenii? . . . actori mascaţi. . . . . 

Petru Dulfu. 
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Xx. Jca. V JL iD X i x« 
— Canteeulu Gintei Latine. Abia credemu tsa se-ar' 

i i po tu tu afla vre-o podoba mai frumâsa pen t ru p r im 'a pa
g i n a a primului numeru din foi 'a nos t ra , ca acestu minu-
n a t u cap'd'opora a lirei romane cu care laureatulu nos t ru 
poetu V a s i l e A l e c s a n d r i reporta invingere a sup r ' a ce-
loru mai dist inşi poeţi de ginte la t ina — romani , francesi, 
i talieni, spanioli si por tuga l i . — Acestu cantecu s'a t r adusu 
deja in mai multe l imbe. Noi publicaniu numai versiunile i n 
l imb'a franca, i ta l iana si latina, pen t ru de a se vede ase-
menarea ce se afla in t re l imb'a romana si acestea t re i sorori 
ale ei. 

Associatiunea transilvana pentru literatur'a si cul-
t u r ' a p o p o r u l u i r o i n a n u 'si va t iene adunarea generale la 
Simleulu-Silvaniei in 4 si 5 augus tn . Se ascepta dela noi 
ca se desvoltamu pre terenulu l i terar iu si culturalu una ac
t iv i ta te cu a ta tu mai incordata si mai energica, cu catu, in 
impregiuvari le actuali , tote fortiele n^s t re ne sun tu reduse 
la acestu unicu terenu. 

— Oongressulu internaţionale intrunitu la Parisu 
a t ienutu in 1 5 — 2 0 iulin mai multe conferintie etnografice, 
in cari in t re altelo au discutatu si uneie cestiuni privitorie 
la E o m a n i : Despre poporat iuni le lat ine din Europ 'a or ien
t a l e ; Despre elementele const i tut ive ale poporat iunei din ba-
sinulu Dunărei s. a. — Profesorulu Univers i ta t ie i din Bucu-
resci , cunoscutulu l i teratu romanu V a s i l i u A l e s a n d r e s -
c u U r e c h i a inca a luatu par te la acestea confer in t ie ; si 
chiar ' de a dcu'a di fu incredint ia tu cu presidiulu acelor 'a. 
Domni 'a s'a vorbi multu la cest iuni le puse in discussiune 
in acestea confer in t ie ; si mai multu la colea cari privescu 
mai de aprope gintea la t ina si in specia naţ iunea romana. 

— L ' A l l i a n c e L a t i n e e t i t lulu unei reviste in te rna
ţionale de l i te ra tura , istoria, filologia, scientia si a r te , care 
apare la Montpellier in brosiure t re i - lunar ie cate de 1 2 — 1 5 
cole. Ea se ocupa mai alesu cu cestiuni din viet i 'a sociale 
a gintei lat ino, si intre acestea si cu de acelea cari a t ingu 
mai de aprope na ţ iunea romana. 

— Unu albumu alu femeieloru frivmose, care va 
cuprinde fotografiale celoru mai fiumose femei a tu turoru 
nat iuni loru din Europ 'a , se va pune pre mes 'a congressului 
anlhropologicu in t run indu la Par i su in 16 — 26 augustu . 

— Secţiuni'e ssieatifice ale Associatiunei Transi'vana pentru 
literatur'a si cultur'a poporului romanu s'au intr'unitu in Sabiiu la 
10 iulin st. n. a. c. si s'au constituiţii ast'feliu: Sectinnea fi'olo.gka 
inti'unita su.„pi-*sidiulu ordinarii) a Dini Timotein C pariu din mem
brii acestei secţiuni Georgiu Baritiu, Ios. Hodosiu, Dr. Gregoriu Si-
lasî si J. M. Moldovanu, si a alesu de: V.-Preside pre commembru-
lu J o a n u P o p e s c u , Secretariu pre J. M. M o l d o v a n u ; — §ec2 
ti nea Nr"riVa j,ntj;^U.lita s u presid.ulu ordinariu a Dlui Georgiu Ba-
ritiu din membrii acestei secţiuni Timotein Cipariu, Jacobu Bolog'a, ! 
Ios. Hodosiu, J. Antonelli, Dr. Ilarionu Puscariu, •) Pred'a si Har j 
sianu si-aalesu de: V.-Preside pre Io s . H o d o s i u Secretat iu pre Dr. i 
I l a r i o n u P u s e a r i u ; — Secţiunea scientielopi naturale inti'unita. I 
su presidiulu ordinariu a Dlui Dr. Pavelu Vasiciu din membrii 
acestei secţiuni Timotein Cipan'u, Dr. A. Alessi Ant. Tombitasiu, j 
Viu. Romanii, Eugenia Brote, Dr. Moga Dem. Comsia, Dr. D. P. 
Barcianu si N. F. Negrotiu, si-a alesu de V.-Preside pre Dr D P. 
B a r c i a n u , Secretariu Eu g e n iu B r o t e . Secţiunea se enti-lori: na
turale a datu spre misiune doue operafe coneuistule; si anume 
„Higien'a poporala" unei eomissiune constatatoria din membrii sect.î 
Dr. P. Vasiciu, Dr. v". Stoi'a si Dr. A. Alessi, — „Eeonomi'a po- \ 
porala" unei commissiuni constatatoria din membrii sect. An. Trom-
bitasiu, Dem. Comsia si Dr. Brote; — a liotaritu a propune la adu
narea de estu-anu a Associatiunei transilvane infientiarea'unui M>iseu 
centrale pentru scientiele naturale, — si a emissu o eomissiune con
statatoria din membrii Dr. Altîssi Dr. Barcianu si V. Komanu pen
tru a cerceta ,Flor'a Districtului Naseudeanu' dedusa de D. Poicins 
fii a referă despre ace'a in proxim'a adunare a acestei secţiune. In 

uima tote trei secţiunile intr'unite in pleno au hotaritu câ in ve-
nitoriu se tiena câte doue adunări, si anume un'a cu o luna, înainte 
de adunarea generala a Associatiunei transilvane si al t'a cu o luna 
după aduuarea gen. a Assoc. transilvane. 

— t A repausatu Mi eh ai Iu I v â s k d da J o 6 du profesorii 
de teologia e t c , in 29 iuliu, la s. monastire a Niculei. — A fostu 
unu modelu de v irtute si moralitate. — Associatiunei transilvane p. 
lit. si cult. pop. romanii a testatu 100 fl. — Piâi memori'a eternu 
— benecuventata! 

„AMICULU FAMILIEI." 
Va esî la 1/13 si 15/27-a dî a fie-carei lune, in numeri cate 

de L—l'/a Cl*'a tomată cuartu mare. 
Va publica articuli sociali, poesie, novele, romanuri, suvenlri 

de călătoria s. a. 
Va tracta cestiuni literarie si scientifice, eu deosebita refle-

siune fiendu la cerentiele vietiei practece. 
Va p e t r e c cu atenţiune vieti'a sociala a Romaniloru de pre-

titindenea, prtcum si a celoru alalte poporati'uni din patria si stre-
inatate 

Prin umoru dulce si satira alesă, va nisui a face câte una 
ora plăcuta familiei strivite de grigiele vietiei. 

Preste totu va nisui a întinde tuturoru individîloru din fa
milia una petrecere nobila si instructiva. 

Pretiuln de prenumeratiuue pana la iiuea anulni e 1 fl. 5 0 cr., 
pentru România si streinatate: 4'franci — lei noi. Collcttantilovu dama 
dela 5 esemplare solvite -• uuuru gratis. 

A r t i c l i i o r i g i n a l i , la cererea auc'oriilui, se r e m u n e r â -
za a m e s u r a t u m a t e r i e i s i e s t e n s i u n e i lo ru . 

/ 

Frenumeran t i i ..Amicului Fami l ie i . 
Doran'a Măria Iliesiu n. Siandoru, in Clusiu, Domnişor'» Kosa-

lia Muresiauu in Clusiu, Dnulii Vasiliu Popa pontof. in Clusiu,. Dn'a 
Lais'a Demianu n. Budu in Gherl'a, Domnisior'a Cornelia Indie in 
Gherl'a, Dr'a Ludovica Huza in Glierl'a, Dv'a Eageni'a Bercianu in 
Gherl'a, Dnulu Vasiliu Catoca protopopu in Borlesci, Dnulu Ârlemiu 
Godareea ppu in Ascileulu mare, Dnulu Gregoriu Popa a diaconii in 

S Basesci, Dnulu Vasiliu Vancai ppu iu Unimetn, Dnulu Jaanu Galu 
ppu in Supuruln do susu, Dnulu Jaanu Vicasiu ppu in HiAigu, Dlu 
Joanu Cosma ppu in Periceiu, Dnulu LaureiUiu CuLu ţ»ţ>n in H -Gi-
urtelecu, Dnulu Joanu Ciir.teliu ppu in Naprade, Dnulu Teodora Popu 
ppu in Ortelecu, Dnulu Vasiliu Grtie ppu in Cuceu, Dlu Vasiliu Jo-
anasiu in Coocu, Dlu Vasiliu Suciu institutore in Dengeleagu, Dlu 
Te.odoru Bota stud. in Cap.-Monosturu, Dlu Joanu Tivadaru ped. in 
Gherl'a — Voru urma. 

Gr-cicitiax-a d e s e m n e . 
3)e i. §. gegrutia. 

• 5—X2 12X2 *5=X5 + :2 —5Q2 
• i= ; . : 2 = . || 3+5 Q i = ; : 2 - 1 =5Q2 
.5 1 Q ' : 5 -5:1X5 3 = *3—5 
; 1 ; = 5 2 12X1 §:lX34#i 
#3 3= X4X2 1#31 I:5Q4#1 
.1 #3 Î2X1 52 :401=5. 
Termiiraln peitin deslegare e 8/20 augustn. — Intre gacitoriBî rom soitiâ 

doae portrete cari representa pre Comnnlu ei pre Dornn'a Roraauilora. 

POSTA REDACTiUNEI-
— Salutamu din adenculu animei pre toţi acei'a cari au bene 

vo;itu a primi in casele l.>ru pre „Amicu lu F a m i l i e i . " Din par-
te-ne nu vomu crutiâ nici una osteneli pentru de a-lu face preaees-
t'a interesanţii si amifsantu tuturoru familialoru romane. N u m e -
r u l u aces t ' a 'Iu t r a mi t e m u , de p r o b a , la u n i i c u n o s c u ţ i 
s p r i g î n i t o r i a i l i t e r a t u r e i r o m a n e. — N u m e r i i u r m ă 
t o r i s e v o r u t r â n t i t e n u m a i la P. T. A b o n a n t i . 

V. E. B- Deplena re'nsanetosiare! 
E. P., 0. B. si T. P. Celea tramise le vomu folosi in minie

rii următori. 
V. S. Frundia verde lasă lasă, 

Cu strein'a nu faci casa! 

Proprietarii, Editoru si Redactorii respundietorin: I N i c u l a e UF. JVegf ru t i t t . 
Imprimari'a lui Joanu Stein in Clusiu. 


